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Omnia  is a multifunctional system  
of chairs and integrated writing  
surfaces designed for classrooms.  
It stands out for its excellent ergonomics 
in an extremely compact space.  

fr — OMNIA 
est un système 
multifonctionnel de 
sièges et de plans 
de travail intégrés 
pour salles de classe 
qui affirme son 
caractère unique 
grâce à l’excellent 
niveau ergonomique 
atteint dans un 
contexte d’espaces 
d’encombrement 
extrêmement réduits. 

de — OMNIA ist ein  
multifunktionales 
System mit 
integrierten Sitz- 
und Schreibflächen 
für den Einsatz in 
Unterrichtsräumen. 
Seine Einzigartigkeit 
überzeugt durch 
das hervorragende 
ergonomische 
Qualitätsniveau, das 
auf kleinstem Raum 
erreicht wird. 

es — OMNIA es un 
sistema polifuncional 
de asientos y 
superficies de escritura 
integradas para 
aulas de enseñanza 
que demuestra su 
naturaleza única gracias 
al excelente nivel 
ergonómico alcanzado 
a pesar del poco 
espacio que ocupa. 

it — OMNIA è un 
sistema polifunzionale 
di sedute e piani di 
scrittura integrati 
per aule didattiche 
che afferma la 
propria unicità grazie 
all’eccellente livello 
ergonomico raggiunto 
in un contesto di 
spazi di ingombro 
estremamente 
contenuti. 
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Master 
Master
Master / anti-panic writing tablet

Master
power

anti-panic writing tablet / Master
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Soft 
Soft
Beam curved / fixed tablet / vertical storage

Soft

vertical storage / fixed tablet / Beam curved 
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Master / custom color
Soft / silent mechanism
Beam on track / symmetrical feet / power beam

 Steel
anti-panic tablet 

vertical storage / Beam on track

O
m

nia
Lecture halls



Frontal panel
MASTER STEEL SOFT

Seat & back
MASTER SOFT

Tablet

Structure
MASTER BEAM / BEAM CURVED BEAM ON TRACK

en - Laminate faced frontal panel 
it -  Frontale rivestito in laminato 
fr - Panneau frontal revêtu en stratifié 
de - Frontpaneel mit Laminat  

beschichtet 
es - Frontal con revestimiento laminado 

en - Frontal panel in coated plate metal 
it -  Frontale in lamiera verniciata
fr - Panneau frontal en tôle peinte
de - Frontpaneel aus lackiertem Blech
es - Frontal de chapa pintada

en - Upholstered frontal panel
it -  Frontale tappezzato
fr - Panneau frontal tapissé
de - Frontpaneel gepolstert
es - Frontal tapizado

en - Seat and backrest  
in beech plywood

it -  Sedile e schienale  
in multistrato di faggio

fr - Assise et dossier en bois  
de hêtre contreplaqué

de - Sitzfläche und Rückenlehne aus 
sichtbarem Buchensperrholz

es - Asiento y respaldo  
en contrachapado de haya 

en - Upholstered seat and backrest
it -  Sedile e schienale tappezzati
fr - Assise et dossier tapissés
de - Sitzfläche und Rückenlehne  

gepolstert
es - Asiento y respaldo tapizados

en - Anti-panic writing tablet
it -  Tavolino antipanico
fr - Tablette anti-panique
de - Anti-Panik-Schreibpult
es - Mesita antipánico

en - Fixed writing tablet
it -  Tavolino fisso
fr - Tablette fixe
de - Festes Schreibpult
es - Mesita fija

LAMINATED

en - Seat and backrest  
faced with laminate

it -  Sedile e schienale  
rivestito in laminato

fr - Assise et dossier revêtu en stratifié
de - Sitzfläche und Rückenlehne  

mit Laminat beschichtet
es - Asiento y respaldo con revestimien-

to laminado

en - Structure with floor legs on all sides 
it -  Struttura con piede a pavimento 

ogni fianco
fr - Structure avec piétement latéral  

au sol de chaque cʭté
de - Rahmen mit Standfuß  

an jeder Seite
es - Estructura con pata en cada lateral

en - Structure on beam with floor legs  
at every 3 positions 

it -  Struttura su trave con piede a  
pavimento massimo ogni 3 fianchi

fr - Structure sur poutre avec pied  
au sol maximum tous les 3 cʭtés

de - Rahmen auf Traverse mit Standfuß 
mindestens alle 3 Seiten

es - Estructura sobre viga con pata cada 
3 laterales como máximo

en - Structure on beam with legs  
on mobile rail at every 3 positions

it -  Struttura su trave con piede su binario 
mobile massimo ogni 3 fianchi

fr - Structure sur poutre de liaison  
avec pied sur rail mobile maximum 
tous les 3 cʭtés

de - Rahmen auf Traverse  
mit Standfuß an mobiler Schiene 
mindestens alle 3 Seiten

es - Estructura sobre viga con pata sobre 
raíl móvil cada 3 laterales como 
máximo

FIXED      (p. 266)ANTI-PANIC (p. 266)
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Power

Options
CUSTOM COLOR

en - Beech plywood with 
special stain color 

it -  Multistrato di faggio 
verniciato speciale

fr - Bois de hêtre contre-
plaqué peint spécial

de - Speziell lackiertes 
Buchensperrholz

es - Contrachapado 
de haya pintada 
especial

SYMMETRICAL FEET

en - Symmetrical feet  
with 2 fixing points

it -  Piede simmetrico con 
2 punti di fissaggio

fr - Pied symétrique avec 
2 points de fixation

de - Symmetrischer  
Standfuß mit 2  
Befestigungspunkten

es - Pata simétrica con 2 
puntos de fijación

Dimensions
FIXED TABLET (30 cm)

ANTI-PANIC TABLET

78

37

37

37

9095100

17

34

51/55

84

56

56

56

859095

17

34

51/55

en - Metal beam with 1 track predispo-
sed for electrical/data sockets.  
The structure allows transit of 
cables between ducts and from 
 the floor

it -  Trave metallica a 1 via predisposta  
per presa elettrica/dati.  
La struttura permette il passaggio  
cavi tra travi e dal pavimento

fr - Poutre métallique à 1 voie prévue  
pour prise électrique / données.  
La structure permet de faire passer 
les câbles entre les poutres et à 
partir du sol 

de - 1-Weg-Metalltraverse, ausgelegt für 
Strom-/Datensteckdosen.  
Der Rahmen ermöglicht die Dur-
chführung von Kabeln zwischen 
Traversen und Boden

es - Viga metálica de 1 vía  
con preajuste para toma de  
electricidad/datos.  
La estructura permite el paso  
de los cables entre las vigas  
y desde el suelo

en - Inspectionable wire management 
channel with 1 track (POWER) or 2 
tracks (MULTIMEDIA) predisposed for 
electrical/data sockets.  
The structure allows transit of cables 
between ducts and from the floor

it -  Canale metallico ispezionabile a 1 
via (POWER) o 2 vie (MULTIMEDIA) 
predisposto per presa elettrica/dati. 
La struttura permette il passaggio 
cavi tra canali e dal pavimento

fr - Goulotte métallique d’inspection  
à 1 voie (POWER) ou 2 voies  
(MULTIMEDIA) prévu pour prise 
électrique / données. La structure  
permet de faire passer les câbles 
entre les canaux et à partir du sol.

de - Inspizierbarer 1-Weg- (POWER) oder 
2-Weg-Metallkanal (MULTIMEDIA), 
ausgelegt für Strom-/Datensteck-
dosen. Der Rahmen ermöglicht die 
Durchführung von Kabeln zwischen 
den Kanälen und Bode 

es - Canal metálico inspeccionable  
de 1 vía (POWER) o 2 vías  
(MULTIMEDIA) con preajuste para 
toma de electricidad/datos.  
La estructura permite el paso de 
cables entre canales y desde el suelo

HORIZONTAL STORAGE

en - Book basket 
fixed to writing tablet 

it -  Porta documenti 
fissato al tavolino

fr - Porte-documents  
fixé à la tablette

de - Dokumentenhalter 
am Schreibpult

es - Portadocumentos 
fijado a la mesita

VERTICAL STORAGE

en - Book basket 
fixed to structure 

it -  Porta documenti 
fissato alla struttura

fr - Porte-documents  
fixé à la structure

de - Dokumentenhalter 
am Rahmen

es - Portadocumentos 
fijado a la estructura

SILENT MECHANISM

en - Seat with silent fold 
it -  Chiusura sedile 

ammortizzata
fr - Fermeture assise 

amortie
de - Sitzflächen-Klappme-

chanismus  
mit Dämpfung

es - Cierre de asiento 
amortiguado

en - Inspectionable wire management 
channel with 1 track predisposed for 
electrical/data sockets. The structu-
re allows transit of cables between 
ducts and from the floor

it -  Canale metallico ispezionabile a 1 via 
predisposto per presa elettrica/dati. 
La struttura permette il passaggio 
cavi tra canali e dal pavimento

fr - Goulotte métallique d’inspection  
à 1 voie prévu pour prise électrique / 
données. La structure permet de  
faire passer les câbles entre les 
canaux et à partir du sol

de - Inspizierbarer 1-Weg-Metallkanal, 
ausgelegt für Strom-/Datensteck-
dosen. Der Rahmen ermöglicht die 
Durchführung von Kabeln zwischen 
den Kanälen und Bode 

es - Canal metálico inspeccionable  
de 1 vía con preajuste para toma  
de electricidad/datos.  
La estructura permite el paso de 
cables entre canales y desde el suelo

POWER (only fixed tablet)    (p. 274) POWER & MULTIMEDIA       (p. 274) POWER BEAM      (p. 275)

45/49

53

29

42

18
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Università di Torino
Torino, Italy

Master
Master
Master / anti-panic tablet

 Steel
anti-panic tablet

symmetrical feet / Master
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